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A.KRUSS OPTRONIC — TECNOLOGIA DE VANGUARDIA MADE IN GERMANY

AKRUSS Optronic es un importante fabricante de instru-
mentos dptico-electrénicos de medicion y andlisis de gran
precisién. La empresa familiar fundada en 1796 suministra
una amplia gama de productos y soluciones a medida
para garantizar la calidad de la industria farmacéutica,
quimica, petroquimica, de los alimentos y las bebidas, asf
como para la investigacién y la ciencia. Ademds de todo
ello, suministra una amplia gama de productos para la
gemologia profesional. Ya se trate de refractémetros, pola-
rimetros, densimetros, analizadores de gas, fotémetros de

llama, medidores del punto de fusién o microscopios,
nuestros instrumentos satisfacen las demandas mads
exigentes en cuanto a velocidad, precisién y fiabilidad.

Gracias a nuestro departamento |4+D, somos impulso-

MAS DE 200 ANOS DE ESPIRITU PIONERO Y DE EXITO

1796

Edmund Gabory,
mecdnico éptico,
funda su taller éptico
en Hamburgo

1844

Andres Kriss funda
su propia empresa,
Optisches Institut von
A. Kriss, y, en 1848,
con su adquisicién,
incorpora la empresa
Gabory a la empresa
Kruss

1865

Kriss patenta
su mejora de la
linterna mdgica

1920

El hijo del Dr. Hugo
Kruss, Paul, adquiere
la empresa y la dirige
durante la Segunda
Guerra Mundial y la
reconstruccién econé-
mica. No sélo realiza
importantes contribucio-
nes al andlisis espectral
y la fotometria, sino
que también inventa y
produce los correspon-
dientes aparatos, entre
ofros, para la escuela

res del mercado tecnoldgico y marcamos nuevas pautas
en cuanto a funciones y facilidad de uso. Una amplia
red de distribuidores y socios de servicio certificados
garantiza un asesoramiento individual, asi como un
servicio y asistencia éptima para nuestros clientes de
todo el mundo.

1975

AKRUSS Optronic
ofrece un tensio-
metro digital para la
medicién automdtica
de la tensién limite

y superficial de los
liquidos

La hija del fallecido
Gabory, Mary Ann,
contrae matrimonio
con Andres Kriss,
que dirige la empresa
conjuntamente con

su cuiado, Edmund
Nicolas. Ante la
creciente demanda de
instrumentos nduticos,
empieza a vender
cartas nduticas

1823

El hijo de Andres,
Edmund Johann Kriss,
que adquirié la
empresa en 1851,
recibe el primer premio
en la exposicion
mundial de Londres
por sus foto-obijetivos

1862

Una vez el hijo de Edmund
Johann Kriss, Hugo,
asume la direccién de la
empresa, comienza su
apogeo, con NUMerosas
innovaciones e inventos.
La gufa de Dr. Hugo Kriss
sobre fotometria electro-
técnica se convierte en el
texto de referencia de este
campo cienfifico

1888

Ing. Andres Kriss, de la
sexta generacion Kriss,
se convierfe en socio de
la empresa.

El trabajo duro y el
milagro econémico
aportan a la empresa
nuevas marcas y clientes

1946
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2000

A.KRUSS Optronic
comercializa un refrac-
témetro con registro
de valores de medicién
totalmente automdtico

2005

La hija de Martina
Kriss-Leibrock, Karin
Leibrock, se incorpora a
la direccién empresarial

A.KRUSS Optronic

es distinguida con el
sello de calidad “Top
100" como mediana
empresa especialmente
innovadora

2011

AKRUSS Optronic
comercializa un foté-
metro de llama hasta
ahora Unico en el
mundo con medicién
simultdnea de hasta
cinco elementos de
gran precision

2014

Con una nueva interfaz de
control, los aparatos digi-
tales de A.KRUSS Optronic
sientan nuevas bases en
cuanto a facilidad de uso

Ademds de la certificacion
conforme a ISO 9001,
AKRUSS Optronic cuenta
también con un sistema de
gestion medioambiental
certificado conforme a

ISO 14000

La hija de

Ing. Andres Kriss,
Martina Kriss-Leibrock,
de la séptima genera-
cién, adquiere A.KRUSS
Optironic GmbH e
impulsa la infernaciona-
lizacién de la empresa
de forma decisiva

1980

Como empresa lider
del sector, A.KRUSS
Optronic suministra
aparatos de medicién
y andlisis con pantalla
téctil

Con los aparatos de la
serie P8000, A.KRUSS
Optronic desarrolla
los polarimetros mds
répidos del mundo
hasta la fecha

2003

Como fabricante
lider de Alemania,
AKRUSS Optronic
suministra densi-
metros

2008

Thomas Schmauck se
incorpora a la direccién
empresarial y se res-
ponsabiliza, junto con
Karin Leibrock, de la
actividad operativa de
A.KRUSS Optronic

2013

AKRUSS Optronic
empieza a suministrar
analizadores de gas
de la serie MATT000
para el control de los
envases en atmésfera
protectora

2015



GARANTIA DE CALIDAD GRACIAS A LA DENSIMETRIA

El control meticuloso de la calidad durante todo el proceso
de produccién es una obligacién en todos los dmbitos de
la industria. Especialmente en la industria farmacéutica,
quimica, petroquimica, de los alimentos y las bebidas, con
frecuencia se utiliza la densimetria, que permite analizar
multitud de factores de materias primas, productos inter-

medios y finales, asi como etapas del proceso de fabricacién.

A partir de la densidad se pueden identificar sustancias,
determinar su calidad o pureza y medir su concentracién
en mezclas binarias o cuasi-binarias. Asimismo, se pueden
analizar las transformaciones de sustancias y las dindmicas
de reaccién. De esta forma, la densimetria, en combinacién
con otros métodos, como la refractometria, es decir, la
determinacion del indice de refraccién de las sustancias,

en cada etapa del proceso de produccién. Un requisito
importante es que las muestras medidas deben estar a la
temperatura exacta, dado que la densidad mantiene una
estrecha relacion con la temperatura: una oscilacién de
0,1 °C implica una desviacién del valor de medicién entre

0,0001 y 0,0003 g/cm?.

Sin embargo, en las actuales condiciones econémicas, no
basta con resultados de medicién fiables. El aumento cons-
tante de la presién por la eficiencia y los costes exige solu-
ciones de densimetria que se puedan integrar fécilmente
en todo el proceso de produccién, que requieran el minimo
volumen de muestra posible y presenten resultados répidos.
De los tres métodos de densimetria utilizados actualmente
(método areométrico, picnométrico y de tubo en U osci-
latorio), el que mejor cumple estos requisitos es el Gltimo.

permite disponer de informacién precisa sobre la calidad

g/cm

Disolventes

Densidad

Aromas

%Brix  Acidos y bases

, Densidad relativa
OIML Alcohol

% vol.

Concentracion

METODOS DENSIMETRICOS

AREOMETRO

El areémetro funciona segun el
principio de la flotabilidad en
relacién con la masa. El flotador
de vidrio se sumerge en la muestra
liquida, hasta que su peso segin
su masa coincide con la fuerza de
ascensién. En la escala graduada
del véstago del flotador se indica
la densidad correspondiente a la
profundidad de inmersién.

Los aredmetros son baratos, si bien
en muestras muy viscosas u oscuras
dan lecturas malas y son muy
fragiles. Asimismo, se necesitan
muestras de un volumen minimo
de 100 ml y la mdxima precision
de 0,001 g/cm? exige la termo-
rregulacién exacta de la muestra.

PICNOMETRO

El picnémetro (recipiente de
vidrio originalmente denominado
“botella de gravedad”, con un
volumen interior determinable
con mucha precisién y constante)
sirve para la densimetria gravi-
métrica. En primer lugar, se pesa
el recipiente vacio y, a continua-
cién, con la muestra liquida, y se
calcula su densidad a partir de
su peso. El picnémetro se puede
utilizar en un amplio intervalo de
temperatura y presion y alcanza
mayor precisién que el areé-
metro. Sin embargo, la medicién
lleva varias horas debido al labo-
rioso trabajo de pesado y exige
personal formado.

TUBO EN U OSCILATORIO

Este método aprovecha que la fre-
cuencia de oscilacién de un cuerpo
depende de su masa. Se llena un
tubo capilar en forma de U con la
muestra liquida y se somete a una
oscilacién por accién piezoeléctrica
o magnética. A partir de la frecuen-
cia propia resultante del tubo en

U oscilatorio se puede calcular

la masa y, con ésta, la densidad

de la muestra. Los densimetros

de tubo en U oscilatorio permiten
una medicién de gran precisién a
una temperatura regulada, ofrecen
resultados facilmente reproducibles
en cuestion de minutos, necesitan
un volumen maximo de muestra de
1 mly son féciles de utilizar.



LOS MEJORES RESULTADOS - CON LOS DENSIMETROS DE A.KRUSS




NUESTROS DENSIMETROS DE LA SERIE DS7000

En estrecha colaboracién con la industria y la ciencia,
hemos desarrollado densimetros digitales con tubo en U
oscilatorio que cumplen los requisitos de precisién, rapidez,
volumen de muestra necesario e capacidad de integracién
en el proceso de fabricacién en la méxima medida posible.
Llevan muchos afios demostrando su eficacia en nume-
rosas empresas de diferentes sectores, tanto en el control
de calidad del laboratorio como en la produccién.

Nuestros densimetros DS7000 se fabrican en dos versiones,
DS7700 y DS7800. Se diferencian Unicamente en la pre-
cisién y el tipo de unidad de secado; en todas las demds
caracteristicas son idénticos. Los aparatos son muy robustos,
compactos y precisos y, gracias a las piezas en contacto
con la muestra de vidrio de borosilicato y PTFE y resis-
tentes a los agentes quimicos, son adecuados para casi
todos los liquidos, emulsiones, pastas, etfc.

La muestra es infroducida con jeringa, bomba peristéliica
o cargador de muestras. Las muestras muy viscosas normal-
mente se introducen con jeringa; de forma alternativa, las
poco y ligeramente viscosas se inyectan con bomba
peristéltica o cargador de muestras. La unidad de secado
DS7060 integrada en DS7800, con su vdlvula de 3/2

vias, permite un mayor grado de automatizacién.

Una vez introducida la muestra e iniciada la medicién,
se regula la temperatura de lo cdmara de medicién y la
muestra y la pantalla muestra rapidamente los valores
de medicién en las escalas seleccionadas. Ya se trate de
densidad, densidad relativa, OIML, Brix, concentracion
de d4cidos, bases, soluciones salinas u otras escalas
configuradas por el usuario, las posibilidades son casi
ilimitadas.

El usuario puede elegir asimismo entre dos procedimientos
de medicién: la medicién con indicacién manual del tiempo
de medicién y con tiempo de medicién optimizado gracias
al reconocimiento automético de estabilidad. En todo caso,
nuestros aparatos requieren un volumen de muestra inferior
a 1 ml. Para su limpieza, el tubo en U oscilatorio se enjuaga
con jeringa o bomba peristdltica, con el medio adecuado.
Posteriormente, basta con apretar una tecla y la unidad de
secado elimina todos los restos liquidos.

Nuestros densimetros DS7700 y DS7800 disponen de una
interfaz de usuario intuitiva y clara que permite su manejo
sencillo, incluso por parte de personal sin formacién. En
el monitor TFT ultramoderno se visualizan todos los datos
de forma clara y la pantalla tactil completa y convierte la
medicién en una cémoda experiencia para el usuario.

DS7700

DS7800

PRECISION +0,001 g/cm? +0,0001 g/cm?

INTERVALO DE MEDICION 0-3 g/cm? 0-3 g/cm?

INTERVALO DE TEMPERATURA 10-40 °C 10-40 °C
Jeringa Jeringa

INYECCION DE MUESTRAS CON

Bomba peristdltica

Bomba peristdltica
Cargador de muestras

UNIDAD DE SECADO DS7050
e Vdlvula de 2/2 vias
e Secado semi-automdtico — intercambiar el tubo de salida por el de aire

Incluido

UNIDAD DE SECADO DS7060

e Valvula de 3/2 vias

® Resistente a los dcidos y agentes quimicos

e Secado automdtico — innecesario intercambiar los tubos

Incluido

BOMBA PERISTALTICA DS7070
® Inyeccién de muestras y limpieza semi-automdticas/automdticas

Opcional

Opcional

CARGADOR DE MUESTRAS AS80
® Inyeccién automdtica de muestras con la bomba peristéltica DS7070
® 2 modelos de disco de muestras:

18 x 50 ml (42 mm x 43 mm)

36 x 35 ml (28,1 mm x 65 mm)

Instalacién posterior
(requiere unidad de secado

DS7060)

Opcional

CARGADOR DE MUESTRAS ASQ0
® Inyeccién automdtica de muestras con la bomba peristéltica DS7070
* 2 modelos de disco de muestras:

53 x 16 ml (22 mm x 55 mm)

89 x 6 ml (16 mm x 55 mm)

Instalacién posterior
(requiere unidad de secado

DS7060)

Opcional




Inyeccién de muestras con jeringa

MANEJO SENCILLO, MEDICION RAPIDA, GRAN NIVEL DE SEGURIDAD

Nuestros densimetros ofrecen numerosas ventajas:

* Interfaz de usuario intuitiva y clara y pantalla téctil

* Seguln sea necesario, administracién de usuario activable o desactivable, proteccién con contraseiia opcional,
con diferentes derechos de uso

* Ajuste intuitivo, guiado por men(

* Teclas de acceso directo para las funciones mds importantes

* Métodos y escalas configurables por el usuario para diferentes aplicaciones

* Disponibles tablas de concentracién p. ej., para azicar, écido sulfdrico y alcohol; se puede complementar con
muchas otras

* Férmulas y pardmetros definibles para conversiones complejas

* Sélo se necesita una muestra de pequefio volumen

* Inyeccién de muestras con jeringa, bomba peristdltica o cargador de muestras

* Medicién de muestras muy viscosas o problemdticas con sustancias en suspensién, burbujas de aire, etc.

* Termorregulacién Peltier eficiente

* Medicién con indicacién manual del tiempo de medicién o con tiempo de medicién optimizado gracias al
reconocimiento automdtico de estabilidad

* Medicién muliiple de una muestra o varias muestras idénticas, con cdlculo del valor medio

* Trazabilidad y reproducibilidad de todos los datos de medicién

* Inferfaces integradas para la cémoda transmisién de los valores de medicién

* Mltiples conexiones para aparatos periféricos

* Estructura compacta con carcasa robusta de aluminio fundido

* Materiales resistentes a los agentes quimicos

* Juegos de tubos adecuados para cada tipo de muestra

* Conformidad con los estédndares internacionales, como GMP/GLP y 21 CFR Part 11

* IQ/OQ/PQ por parte de A.KRUSS Optronic o un socio de servicio certificado

* Servicio, mantenimiento, calibracién y ajuste in situ




MAXIMAS PRESTACIONES

MONITOR PRINCIPAL ESTRUCTURADO

* Teclas de acceso directo para las funciones mds importantes

* Valores de medicién visibles de un vistazo

* Escala secundaria opcional para la visualizacién de dos N
valores de medicién

e Cambio de método con tan sélo dos clics

ADMINISTRACION DE USUARIO INTELIGENTE

Segln sea necesario, activable o desactivable

Dos niveles de habilitacion

Creacién opcional de perfiles de usuario
Configuracién individual para diferentes usuarios o
grupos de trabajo

DOCUMENTACION COMPLETA
DE LOS VALORES DE MEDICION

* Registro de todos los datos de medicién, asi
como de la configuracién del sistema y los \
métodos en la memoria de valores de medicién,

a prueba de manipulacién

e Numeracién consecutiva de las mediciones B

¢ Documentacion de todos los valores de medicién
de las ¢ltimas 999 mediciones

EXPORTACION DE DATOS FLEXIBLE

Envio a impresora en serie ASCII ——
Envio a impresora de red en formato PDF o GS

Envio como PDF a lépiz USB o recurso compartido de red
Exportacién en formato HTML o CSV a lépiz USB o recurso
compartido de red

* Integracién sencilla en redes (DHCP-Cliente) o LIMS

AMPLIACION SEGUN LAS NECESIDADES

* Seleccion entre dos unidades de secado diferentes
Bomba peristdltica opcional para inyeccién de muestras
y limpieza semi-automdticas/automdticas

* Dos cargadores de muestras opcionales diferentes

* Numerosos accesorios




MAXIMA COMODIDAD DE USO

* Interfaz de usuario intuitiva y clara y pantalla téctil

* Ajuste intuitivo, guiado por ment

Posibilidad de conexién para teclado, ratén, escaner de cédigo de barras
u ordenador externo para uso del programa KrissLab

* Seis lenguas (de, en, fr, es, it, pt)

INYECCION Y LIMPIEZA SENCILLAS

* Inyeccién de muestras manual, semi-automatica
i o automdtica
» Control de inyeccién fiable a través del visor
* Piezas en contacto con la muestra de vidrio de
borosilicato y PTFE
* Configuracién de métodos de limpieza
* Secado semi-automdtico o automdtico

MEDICION RAPIDA

* Termorregulacién Peltier eficiente

* Medicién con indicacién manual del tiempo de
medicién o tiempo de medicién optimizado
gracias al reconocimiento automatico de estabilidad

* Vista previa de los valores de medicién actualizada
cada segundo

CONFIGURACION DE METODOS PROPIOS

* Aplicacién de numerosos métodos y andlisis de cada muestra
con los parémetros deseados

* Pardmetros de métodos: escalas, inyecciéon de muestras, temperatura,
valores limite, comentario y muchos otros

* Modos de medicién: medicién individual, continua o a intervalos

* Disponibles tablas de concentracién p. ej., para azicar, écido sulfdrico
y alcohol; se pueden complementar con muchas otfras




MAXIMA EFICIENCIA GRACIAS A LA AUTOMATIZACION

VARIANTES DE LA INYECCION DE MUESTRAS

INYECCION MANUAL
DE MUESTRAS

Las tareas manuales de inyeccién de
las muestras y limpieza del tubo en U
oscilatorio se realizan a través de je-
ringa Luer. Durante la inyeccién de las
muestras, a través del visor se controla
el liquido presenta burbujas. Para su
limpieza, se inyectan los medios ade-
cuados hasta que quedan disueltos y

eliminados todos los restos de muestra.

A continuacién, la unidad de secado
elimina todos los restos liquidos.

© INYECCION SEMI-AUTOMATICA
| DE MUESTRAS

. En el modo semi-automdtico se

¢ requiere la bomba peristdlfica

: DS7070, que absorbe la cantidad
i necesaria de muestra y/o medio

i limpiador hasta el tubo en U osci-
¢ latorio. Segun la unidad de secado
infegrada, a la hora de cambiar :
. del modo de inyeccién de muestras
. y/o limpieza al de secado, seré :
: necesario intercambiar el tubo de
. salida por el de aire o no.

INYECCION AUTOMATICA
DE MUESTRAS

Los cargadores de muestras AS80 y
AS90, junto con la bomba peristél-
tica DS7070, permiten el trabajo
automdtico. Las muestras del disco
rotador del cargador de muestras
son aspiradas en orden por la
aguja succionadora y fransportadas
por la bomba peristdltica hasta el
tubo en U oscilatorio. Si lo desea,
tras cada medicién, el sistema se
enjuaga y se seca automdticamente.

Inyeccién de muestras semi-automdtica con bomba peristéltica DS7070

SOLUCIONES SEMI-AUTOMATICAS

Densimetro DS7700 con bomba peristaltica DS7070

y unidad de secado DS7050

El modo semi-automdtico de inyeccién de muestras y
limpieza del tubo en U oscilatorio con la bomba peris- * Secado semi-automdético — intercambiar el tubo de

taltica DS7070, en el caso de las muestras poco o ligera-
mente viscosas, implica mayor eficiencia y mayor seguridad
en cuanto a las sustancias agresivas o perjudiciales para
la salud. Mejora la reproducibilidad de los resultados de
medicién y ahorra costes, dado que la bomba peristdltica
hace innecesaria la adquisicién posterior de jeringas.

El aparato puede secarse de forma automdtica con la
unidad de secado DS7060. Esta estd unida a la bomba
peristdltica y, a través de su vélvula de 3/2 vias, se regula
el flujo de la muestra y/o el medio limpiador y el aire de
secado. En los procedimientos de limpieza mediante des-

plazamiento sin secado posterior, es suficiente con la uni-
dad de secado DS7050, dotada de una vélvula de 2/2 vias.

10

salida por el de aire

* Recomendado para procedimientos de limpieza
mediante desplazamiento sin secado posterior

* Inadecuado para sustancias orgdnicas agresivas

Densimetro DS7800 con bomba peristaltica DS7070
y unidad de secado DS7060

* Secado automdtico — innecesario intercambiar los tubos

* Procedimientos de limpieza complejos con secado
posible

* Adecuado para disolventes orgdnicos, combustibles,
hidrocarburos aliféticos, dcidos y bases, etc.



SOLUCIONES AUTOMATICAS

En caso de gran cantidad de muestras, se requieren solu-
ciones flexibles, potentes y robustas para la automatizacién
de todo el proceso, desde la inyeccién de muestras hasta
la limpieza y el secado. Para estas condiciones exigentes

presentamos nuestros cargadores de muestras AS80 y AS90.

Junto con la bomba peristaltica DS7070, permiten medir
hasta 89 muestras de forma desatendida. Con la interfaz
de usuario del densimetro pueden aplicarse métodos de
medicién y procedimientos de limpieza individuales, asf
como plantillas de cargador en la cantidad deseada. AS80
y AS90 ahorran espacio, se instalan de forma rapida y
sencilla y tienen una vida 0til extremadamente larga.

Cargadores de muestras AS80 y AS90

* Adecuados asimismo para muestras agresivas y
ligeramente viscosas

* Cada uno puede equiparse con dos modelos de disco
de muestras de diferente tamafio

* Juego de viales de polipropileno y/o vidrio incluido

* Aguja succionadora estable

* Inyeccion de muestras con bomba peristéltica DS7070

* Puerto de enjuagado integrado

* Disefio opcional para su uso con viales con septo

* Adecuados en caso de varios aparatos de andlisis
(se requiere software LIMS)

* Control con la interfaz de serie (RS-232) del densimetro

Inyeccién de muestras automdtica con cargador AS90

Cada uno de nuestros cargadores de muestras AS80 y AS90
puede equiparse con dos modelos de disco de muestras de
diferente tamafo, de los cuales un modelo con los viales

adecuados estd incluido en el volumen de entrega. Dispo-
nibles asimismo, discos de muestras y viales por separado.

Cargador de muestras AS80

* Disco AS80-T18: 18 x 50 ml (42 mm x 43 mm)
¢ Disco AS80-T36: 36 x 35 ml (28,1 mm x 65 mm)
* Juego de viales de polipropileno (50 ml) y/o vidrio (35 ml)

Cargador de muestras AS90

e Disco AS90-T53: 53 x 16 ml (22 mm x 55 mm)
¢ Disco AS90-T89: 89 x 6 ml (16 mm x 55 mm)
¢ Juego de viales de polipropileno (16 y/o 6 ml)

A la hora de elegir el modelo adecuado de disco de
muestras deben tenerse en cuenta los siguientes aspectos:

* los viales grandes permiten mediciones multiples con
el mismo vial y, de esta forma, con el célculo del valor
medio, una mejor reproducibilidad de los resultados de
medicién

* En las muestras de gran volumen puede desplazarse
una muestra por la siguiente, resultando innecesaria la
limpieza intermedia, p. ej., en muestras de bebidas

* los viales grandes son necesarios cuando deseen
cargarse varios aparatos de andlisis de forma simultdnea

* Los viales pequefios permiten colocar mds muestras
por disco y, de esta forma, realizar mds mediciones de
forma desatendida

* Los viales pequefios son adecuados para muestras
caras, p. ej., aromas

11



AMPLIO SERVICIO DE ASISTENCIA

SUS VENTAJAS COMO CLIENTE DE A. KRUSS

* IQ/OQ/PQ por parte de A. KRUSS Optronic o un socio
de servicio certificado

e Servicio, mantenimiento, calibracién y ajuste in situ

* Calibracién y ajuste con liquidos de calibracion certificados

* Formacién y asesoramiento sobre aplicacién in situ

¢ Piezas de recambio y accesorios directamente del fabricante

e Adaptacién especifica del aparato al cliente

* Asistencia eficiente gracias al rédpido seguimiento de la
situacién de los clientes con amplios informes

CALIBRACION Y AJUSTE DE NUESTROS
DENSIMETROS

Le recomendamos que solicite exclusivamente a A.KRUSS
Optronic o a uno de nuestros socios de servicio certificados
que calibren y ajusten nuestros densimetros DS7700 y
DS7800 una vez al afio. Nuestros protocolos y certificados
de calibracién cumplen los estandares GMP/GLP y asi
forman parte de la garantia de conformidad con GMP/GLP.
En la calibracién y ajuste de nuestros densimetros se utilizan
liquidos de calibraciéon certificados conformes a los estan-
dares PTB (PTB = Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
Instituto Nacional de Metrologia de Alemania). Habitual-
mente, la calibracién y el ajuste se realizan en muy poco
tiempo, de forma que la actividad empresarial de nuestros
clientes apenas se ve enforpecida.
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MANTENIMIENTO DE NUESTROS DENSIMETROS

Nuestros contratos de mantenimiento abarcan:

* Tiempo de reacciéon maximo de 48 horas y asistencia
telefénica durante el horario comercial, p. ej., asesora-
miento técnico sobre las anomalias

* Mantenimiento de los aparatos mencionados en el
contrato de mantenimiento, incluida la comprobacién de
su funcionamiento y seguridad, limpieza de todos los
componentes importantes para su correcto funciona-
miento, asi como calibracién con liquidos de calibracién
certificados y, en caso necesario, su ajuste

* Disponibilidad de los liquidos de calibracién certificados
necesarios, asi como herramientas de medicién, de
control y especiales

* Actualizaciones de firmware, siempre que sea necesario
para el buen funcionamiento de los aparatos

e En caso de que, tras una revisién de mantenimiento, sea
necesario realizar reparaciones, los recambios necesarios
se indicardn por separado en la factura. Las piezas de
sustituciéon y recambio tienen un afo de garantia

* Alquiler de aparatos de sustituciéon durante el periodo de
mantenimiento, calibracién, ajuste y reparacién. Los
clientes con contrato de mantenimiento tienen derecho
preferente en caso de solicitud de aparatos de sustitucion

* Elaboracién de protocolos de mantenimiento y
calibracién conformes a GMP/GLP

* Prérroga de garantia de 24 a 36 meses mediante su
registracién en kruess.com en tres meses tras la compra



CARACTERISTICAS Y DATOS TECNICOS

CARACTERISTICAS

* Medicién segin el método del tubo en U oscilatorio

* Manejo sencillo gracias a la interfaz intuitiva y clara y
la pantalla téctil

* Segln sea necesario, administracién de usuario
activable o desactivable, proteccién con contrasefa
opcional, con diferentes derechos de uso

e Ajuste sencillo, guiado por men(

* Numerosos métodos de medicién para la supervisién
del proceso de medicién segin el método, el lote, el
producto y/o la linea de produccién, incluido control
de valor limite

¢ Modos de medicién: individual, continua o a intervalos

* Procedimientos de medicién: medicién con indica-
cién manual del tiempo de medicién o con tiempo
de medicién optimizado gracias al reconocimiento
automdtico de estabilidad

e Sélo se necesita una muestra de pequefo volumen

Inyeccion de muestras con jeringa, bomba peristal-
tica o cargador de muestras

Termorregulacién Peltier eficiente

Reducido tiempo de medicién

Memoria de valores de medicién a prueba de
manipulacién (almacenamiento de las Gltimas

999 mediciones)

Elaboracién individual de los informes de resultados
Interfaces para la cémoda transmisién de los
valores de medicién (USB, Ethernet, RS-232)
Estructura compacta con carcasa robusta de
aluminio fundido

Materiales resistentes a los agentes quimicos
(vidrio de borosilicato y PTFE)

Conexiones LUER o UNF

Unidad de secado incluida

Sensor de presién del aire integrado

CONFORMIDAD CON LOS ESTANDARES INTERNACIONALES

e GMP/GLP

e 21 CFR Part 11

* Farmacopea (USP JP, Ph. Eur.)

e FDA, ISO, HACCP OIML, ASTM, ICUMSA, NIST

DATOS TECNICOS

PRECISION DS7700: +0,001 g/cm?; DS7800: +0,0001 g/cm?
INTERVALO DE MEDICION 0-3 g/cm?
INTERVALO DE TEMPERATURA 10-40 °C
PRECISION DE TEMPERATURA +0,02 °C
TEMPERATURA AMBIENTAL 10-40 °C

METODOS

Métodos seleccionables practicamente ilimitados

VOLUMEN DE LA MUESTRA

EN CASO DE INYECCION MANUAL 05wl
TIEMPO DE MEDICION Normalmente, 1-3 minutos, incluida termorregulacién
AJUSTE Automdético (guiado por menu), con aire seco y agua destilada

CALIBRACION DE FABRICA

Con aire y agua a 9 temperaturas

CARCASA Aluminio fundido, revestido con polvo
MANEJO Pantalla tactil TFT de 5,7”, 640 x 480 pixeles
INTERFACES 1x USB, 1x RS-232, 1x Ethernet
TENSION DE TRABAJO 100-240V, 47-63 Hz
CONSUMO DE POTENCIA (MEDICION) 25 W
CONSUMO DE POTENCIA (MAX.) 120 W
(ALTOEI/Q\ANEEESTEL;RGO) 220 mm x 220 mm x 430 mm
PESO 5,3 kg




RESUMEN DE MODELOS, ACCESORIOS Y CONSUMIBLES

NO. DE PEDIDO MODELOS

DS7700 Densimetro con tubo en U oscilatorio de vidrio, precisién =0,001 g/cm3

DS7800 Densimetro con tubo en U oscilatorio de vidrio, precisién =0,0001 g/cm3

NO. DE PEDIDO ACCESORIOS Y CONSUMIBLES

Juego de tubos PTFE para su uso con la unidad de secado DS7060, compuesto de:
DS7001 tubo succionador (280 mm); tubo de salida (400 mm); tubo de unién (340 mm); tubo de residuos (280 mm);
perno hueco PEEK, embridado y montado, 6 unidades

Juego de tubos Tygon para su uso con la unidad de secado DS7050, compuesto de:
DS7002 tubo succionador (320 mm); tubo de salida (320 mm); tubo de aire (320 mm); tubo de residuos (320 mm);
racor para tubo Luer, 3 unidades

DS7003 Juego de tubos PTFE para su uso con la jeringa Luer, compuesto de:
tubo de salida (400 mm); tubo de residuos (280 mm); perno hueco PEEK, embridado y montado, 3 unidades

DS7004 Juego de tubos Tygon para su uso con la jeringa Luer, compuesto de:

tubo de aire (320 mm); tubo de salida (320 mm); racor para tubo Luer, 2 unidades
DS7005 Manguito de inyeccién Luer, 2 unidades
DS7006 Manguito de inyeccién UNF, 2 unidades
DS7007 Manguito de inyeccién Luer, UNF, cada uno 1 unidad
DS7008 Juego de adaptadores, compuesto de:

adaptador para tubo Luer > UNF; adaptador para tubo UNF > Luer

DS7009 Jeringa Luer, 2 ml, 10 unidades
DS7010 Jeringa Luer, 10 ml, 10 unidades
DS7019 Recipiente de residuos PE con tapa, 600 ml
DS7020 Proteccién anti-salpicaduras PTFE
DS7050 Unidad de secado con vélvula de 2/2 vias
DS7060 Unidad de secado con valvula de 3/2 vias
DS7070 Bomba peristdltica
DS7071 Juego de tubos para bomba peristéltica DS7070, compuesto de:

tubo para bomba TPE (105 mm), 5 unidades; racor para tubo PTFE UNF, 2 unidades
DS7072 Juego de tubos para bomba peristéaltica DS7070, compuesto de:

tubo para bomba TPE (105 mm), 5 unidades; racor para tubo PTFE (oliva), 2 unidades

Cargador de muestras para 18 o 36 muestras, incluido:
Disco de muestras 18 x 50 ml (42 mm x 43 mm) o 36 x 35 ml (28,1 mm x 65 mm)
Juego de viales de polipropileno (50 ml) y/o vidrio (35 ml); disponibles otros viales previa solicitud
Tubo de unién PTFE

Cargador de muestras para 53 u 89 muestras, incluido:

AS90 Disco de muestras 53 x 16 ml (22 mm x 55 mm) u 89 x 6 ml (16 mm x 55 mm)

Juego de viales de polipropileno (16 y/o é ml); disponibles otros viales previa solicitud
Tubo de unién PTFE

AS80

AS80-T18 Disco de muestras 18 x 50 ml (42 mm x 43 mm)
AS80-T36 Disco de muestras 36 x 35 ml (28,1 mm x 65 mm)
AS90-T53 Disco de muestras 53 x 16 ml (22 mm x 55 mm)
AS90-T189 Disco de muestras 89 x 6 ml (16 mm x 55 mm)
BC876 Escaner de cédigos de barras
KB876DE Mini-teclado con distribucién de teclas alemana
KB876EN Mini-teclado con distribucién de teclas inglesa
KB876F Tapa protectora para el mini-teclado KB876DE/KB876EN
NO. DE PEDIDO LIQUIDOS DE CALIBRACION
DS7011 Esténdar de densidad del agua ultrapura cerificado por DakkS, 0,9982 g/cm3 a 20 °C (segundo punto a 15 °C), 10 ml
DS7012 Estandar de densidad del isooctano certificado por DakkS, 0,6900 g/cm3 a 20 °C (segundo punto a 15 °C), 10 ml
DS7013 Esténdar de densidad del n-nonano certificado por DakkS, 0,7200 g/cm? a 20 °C (segundo punto a 15 °C), 10 ml
DS7014 Estandar de densidad del diclorotolueno certificado por DakkS, 1,2500 g/cm?3 a 20 °C (segundo punto a 15 °C), 10 ml
DS7015 Estandar de densidad del tetracloroetano certificado por DakkS, 1,6200 g/cm? a 20 °C (segundo punto a 15 °C), 10 ml
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MATERIALES DE NUESTROS PRODUCTOS EN CONTACTO CON LA MUESTRA

Ofrecemos las soluciones adecuadas para cada tipo de muestra. Consulte en la siguiente tabla los materiales de los
que estdn fabricadas las piezas de nuestros productos en contacto con la muestra. Estaremos encantados de prestarle

asesorarle en la eleccién de los productos.

Densimetros DS7700, DS7800

Célula de medicién

Vidrio de borosilicato

Manguito de inyeccién Luer/UNF PTFE
Tubo succionador PTFE
Tubo de salida PTFE
Juego de tubos DS7001
Tubo de unién PTFE
Tubo de residuos PTFE
Tubo succionador Tygon
Tubo de salida Tygon
Juego de tubos DS7002 Tubo de aire Tygon
Tubo de residuos Tygon
Racor para tubo Luer PP
Tubo de salida PTFE
Juego de tubos DS7003
Tubo de residuos PTFE
Tubo de aire Tygon
Juego de tubos DS7004 Tubo de residuos Tygon
Racor para tubo Luer PP
Adaptador para tubo Luer > UNF PTFE
Juego de adaptadores DS7008
Adaptador para tubo UNF > Luer PTFE
Unidad de secado DS7060 Valvula de 3/2 vias FFKM, PVDF
Tubo para bomba TPE
Juego de tubos DS7071
Racor para tubo UNF PTFE
Tubo para bomba TPE
Juego de tubos DS7072
Racor para tubo (oliva) PTFE
Viales PP/vidrio
Cargador de muestras AS80, AS?0
Tubo de unién PTFE
Jeringa Luer, 2 ml, 10 ml PE/PP
Otros Proteccién anti-salpicaduras PTFE
Recipiente de residuos PE

Imagenes:
Pag. 5: © iStock.com/Lise Gagne
Pag. 12: © www.fotolia.de/gstockstudio
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A.KRUSS Optronic GmbH
Alsterdorfer Strafie 276-278
22297 Hamburgo | Alemania

Tel  +49 40 514317-0 ) .
Fax  +49 40 514317-60 Y

E-mail info@kruess.com &nv.ej \DNV.GI_/
Web www.kruess.com 1S0 9001 \ISO 14001/
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